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Instructions in English, Espaiiol, and Francais

English

FACET-PUROLATOR SOLID STATE ELECTRONIC FUEL PUMP

The Facet-Purolator Solid State Electronic Fuel
Pump is designed to replace the original equip-
ment fuel pump og carburetor-equipped cars,
trucks, agricultural €juipment, marine pleasure
craft, and generators. The solid-state design pro-
vides greater reliability, longer life, easy installa-
tion, freedom from hot weather vapor lock, and
faster engine starting in cold weather. When prop-
erly installed, your fuel pump will provide & consis-
tent, steady fuel supply to keep your vei.tle
runiwsg smoothly for many years to come even
under severe driving conditions.-

"OPTIONAL ITEMS:

2 — 5/16-inch fuel line fittings

2 — 1/4-inch Hex self-tap screws
2 — 1/4-inch nuts
2 = 1/4-inchstar washers

1 - OIL PRESSURE SAFETY SWITCH

REQUIRED ITEMS:

1 —In-line fuel filter (74 micron) to be mounted on
the pump’s inlet port.

2 — Pump must be properly fused with a 3- to 5-
Amp automotive-type fuse.

<

SUGGESTED TOOLS: Electric drill & 7/32-inch
bit, tube cutter, hose clamp pliers, locking pliers,

INSTALLATION INSTRUCTIONS

7M16-inch wrench & fuel line plugs, hose clamps,
wiring connectors, wire, 5/16-inch flex-hose.

PREPARATION

1 — Needed: (ABC) fire extinguisher within reach.

2 - Disconnect the vehicle battery, relieve fuel line
pressure, then disconnect fuel line.

3 — Select mounting area where temperature won't
exceed 140°F (60°C).

4 — Ensure the fuel pump electrical requirements
match those of the vehicle electrical system.

STRONGLY RECOMMENDED

Install an OIL PRESSURE SAFETY SWITCH dur-
ing installation of this fuel pump and connect the
Red power lead to the P contact. This stops pump
operation if the engine stops and the ignition
switch is ON.

INSTALLATION

NEGATIVE GROUND SYSTEM ONLY

1 — Select mounting location: a clean section of
the frame away from an area susceptible to
road hazard damage, exhaust systems, and
must be within (12) vertical inches from the
fuel tank (bottom).

2 — Position the pump in an upward direction at
45° away from the tank. Mark and drill (2)

7/32-inch holes into the frame aligned to the
mounting bracket.

3 — Place the pump over the holes and start the
first 1/4-inch self-tap screw into the frame.
Start the second screw capturing the black
(neg) lead into the other hole. Tighten both
SCrews.

NOTE: Some installations may require fastening
the bracket to threaded studs with 1/4-inch nuts.

— Install the fuel filter (74 micron) on the inlet.
Reconnect fuel line and clean up spilled fuel.

5 — Connect the RED (positive) power lead to the
OIL PRESSURE SAFETY SWITCH. If this
pressure switch is not available, connect to the
ignition switch voltage supply terminal.

6 — Reconnect the battery terminals.

7 — Turn ignition switch to ON, and start engine.
Observe the pumpis-eperating by hearing a
vibrating sound from it. Ensure there are no
leaks in the fuel system.

This Pump meets the Coast Guard Ignition
Protection Test Requirements of 33CFR183.410
and the Fire and Thermal Shock Test
Requirements of 33CFR183.590.

Sohd State Electronic Fuel Pump

NEGATIVE GROUND SYSTEM ONLY

Note: Torque In-Line Fuel Fitting/
Filter to 10-15 ft. Ibs.

Nota: Ajuste maximo de los acoples: 10-15 ft. Ibs.

Note: Filtre de carburant en ligne/

Raccord de 10-15 pied-livres (1.356-2.034 kJ)

Pump
La Bomba
La Pompe

SOLO PARA SER INSTALADA EN SISTEMA DE TIERRA NEGATIVA I POUR SYSTEME DE MASSE NEGATIVE SEULEMENT
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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DE LA BOMBA DE COMBUSTIBLE
DE ELECTRONICA DE FACET-PUROLATOR

|.a bomba electronica de combustible de Facet-
Purolator esta disefiada para reemplazar 1a
homba de combustible original en automéviles,
camiones, maquinaria agricola, botes de paseoy
generadores que estan equipados con carbu-
radores. El disefio de estado sdlido provee mas
seguridad, larga duracion, facil instalacion, mejora
el arrangue en clima frios y no se traba por los
vapores creados por el combustible en clima cali-
dos. Cuando la bomba se ha instalado correcta-
mente provee un suministro consistente y
constante de combustible que mantiene a su
vehiculo funcionado normalmente por muchos
afnos incluso bajo las condiciones mas severa.

PARTES OPCIONALES:
2 — Acoples de 5/16 pulgada para la manguera de
combustible

2 — tornillos hexagonales de 1/4 pulgada

2 — tuercas de 1/4 pulgada

2 _ arandelas de estrella de 1/4 pulgada

1 — INTERRUPTOR DE SEGURIDAD PARA LA
PRESION DE ACEITE.

PARTES NECESARIAS:

1 — Un filtro de combustible (74 micron) que va a
la conectado a la entrada de combustible de la
bomba.

2 — Un fusible de 3 Amperios conectado al postivo
de la bomba.

HERRAMIENTAS SUGERIDAS: taladro electrico
y broca de 7/32 pulgada, cortador por tubos,
abrazaderas para las mangueras, alicates de pre-
sion, llave v tapones de 7/16 pulgada para la tube-

ria de combustible, abrazaderas para mangueras,
conectores electricos, cable, manguera flexible de
5/16 pulgada.

PREPARACION

1 — Asegurese que un extintor (ABC) esta al
alcance de usted.

2 _ Desconecte la bateria del vehiculo y deje que
la presion de la tuberia del combustible salga,
y desconecte la tuberia del combustible.

3 _ Seleccione el area para montar la bomba ase-
gurse que la temperatura no exceda los 140° F
(60° C).

4 — Asegurese que las conecciones eléctricas de
la bomba de combustible sean iguales a ésas
del sistema eléctrico del vehiculo.

RECOMENDADO FUERTEMENTE

Instale UN INTERRUPTOR DE SEGURIDAD QUE
GORTE LA ELECTRICIDAD DE LA BOMBA
CUANDO NO HAY PRESION DE ACEITE durante
|a instalacion de esta bomba de combustible y
conecte el cable Rojo al contacto P. Esto evitara
la operacion continua de la bomba si el motor
cesa y mieniras el interruptor de ignicion esta en
ENCENDIDO.

INSTALACION

SOLO PARA SER INSTALADA EN SISTEMA DE

TIERRA NEGATIVA

1 — Seleccione la ubicacion a montar: una seccion
limpia del chasis lejos de una area susceptible
a dafio por carreiera, sistemas de escape, y
que no este mas lejos de (12) pulgadas verti-
cales del tangue de combustible (fondo).

5 _ Situe la bomba en una direccion ascendente a
45° lejos del tanque. Marca y taladre (2) @
huecos de 7/32 piilgada en el chasis alineada
al soporte por montar.

3 — Ponga la bomba sobre los huecos y atornille
un tornillo de 1/4 pulgada en el chasis.
Atornille el segundo tornillo junto con el cable
negro (negativo). Aprete ambos tornillos.

NOTA: Algunas instalaciénes puede necesitar
seguridad del soporte a postes roscados hagalo
con las tuercas de 1/4 pulgada.

4 — Instale el filtro de combustible (74 micron) en
la entrada o succion de la bomba, conecte la
tuberia de combustible y limpie algun com-
bustible derramado.

5 — Conecte el cable ROJO (positivo) de la
energia a un fusible de 3 amperios y de ahi al
INTERRUPTOR DE PRESION DE ACEITE. Si
este interruptor de presion no esta disponible,
conecte al terminal que suministra 12 Voltios
desde interruptor de la ignicién.

6 — Conecte {os terminales de la batsria.

7 — Gire interruptor de la ignicion a ENCENDIDO,
y arranque el motor. Observe que la bomba
asta vibrando. Aseglirese que no haya fugas
de combustible.

Esta bomba de combustible cumple las exigencias
de la guardia costera: Coast Guard Ignition
Protection Test 33CFR183.41C arc Fire and
Thermal Shock Test Requirements
33CFR183.590.

FACET-PUROLATOR POMPE A CARBURANT ELECTRONIQUE

A SEMI-CONDUCTEURS NOTICE D’ INSTALLATION

La pompe a carburant électronique a semi-con-
ducteurs de Facet-Purolator est congue pour rem-
placer la pompe a essence d’equipement d’'origine
sur voitures, camions, les moteurs d'agricola,
bateaux de plaisance et générateurs équipés de
carburateurs. La conception électronique a semi-
conducteurs fournit une plus grande fiabilité, une
plus longue vie, une installation facile, sans ferme-
ture automatique par la vapeur pendant les
saisons chaudes, et un démarrage de moteur plus

rapide en saison friode. Quand votre pompe a car-

burant est correctement instaliee elie assurera
Iapprovisionnement constante et réquliere de car-
burant et gardera voltre véhicule en bon état de
marche pendant beaucoup d'années a venir
méme sous conditions severes

ARTICLES FACULTATIFS:

2 _ Raccords de lignes de carburant de 516
pouces (9,93 mm)

2 - Vis hexagonales auto-taraudeuses de 1/4
pouces (6.35 mm)

2 _ acrous de 1/4 pouces (6.35 mm)

2 — Rondelles frein de 1/4 ppucesr(6,35 mm)

1 _ COMMUTATEUR DE SURETE POUR L'IN-
TERRUPTION DE LA PRESSION D'HUILE

ARTICLES EXIGE:

1 — Filtre de carburant en ligne (74 microns) monte
sur le port d'arrivée ce la pompe.

2 — La pompe doit &tre équipée d’un fusible correct
de 3 a5 A de type automible.

OUTILS SUGGERES: Perforeuse électrique avec
une méche de 7/32 pouces (5,55 mm), un coupeur
de tube, pinces serre-joint de tuyau, pinces & clef.

P/N 42664 08-05

(pinces étaux), clef de 7/16 pouces (11,11 mm),
bouchons de ligne de carburant, colliers de ser-
rage, connecteurs de cablage, fil, tuyau flexible de
5/16 pouces (9,93 mm).

PREPARATION

1 — S'assurer qu'un extincteur dincendie (ABC)
soit a portée

2 _ Débrancher la batterie du véhicuie. soulager la
pression de ligne de carburant, et débrancher
la ligne de carburant.

3 Choisir un_endrcit de montage ol la tempéra-

ture ne dénassera pas 140°F{60°C).

4 - S'assurer que les demandes électriques de la
pompe a carburant soient compatables avec le
systéme électrique du véhicule.

VIVEMENT CONSEILLE ) ,
n INTERRUPTEUR DE SECURITE

POU

tion de cetie pompe & essence et raccorde’ le

cable d'alimentation Rouge au contact P. Ceci

permet de désactiver la pompe lorsque le moteur

s'arréte et l'allumage est en MARCHE.

INSTALLATION .

POUR SYSTEME DE MASSE NEGATIVE

SEULEMENT

1 — Choisir un endroit de support - une section
propre du chassis éloignée d'un secteur sus-
ceptible aux dommages de danger de route,
du dispositif de pot d’echappement, et doit étre
a douze pouces 12"- (30,47 cm) verticaux du
réservoir de carburant (du fond).

2 _ Positionner la pompe dans une direction
ascendante gloignee a £5° du réservoir.

WMotor Cecmponents, LLC 2243 Cor-ing Road, Elmira Heights, NY 14903

Marquer et percer 2 trous 7/32 pouces (5,55
mm) dans le chassis, alignés avec la monture
d'attache.

3 — Aligner la pompe avec les ircus gt CC 2
la premiére vis auto-taradeuse de 1.4 pouce
(6,35 mm) dans le chassis. Commencer la
deuxiéme vis en capturant le fil noir (négatif) et
le deuxieme vis en capturant le fil noir (negatif)
et le deuxieme trou. Reserrer les deux vis.

o

NOTE: Certaines installations peuvent exiger ge
fxerla rontute attacts & des oujons EE

avec des écrous de 1/4 de pouces (6,35 mm). '

4 — Installer le filtre de carburant {74 micron) sur le
port d'arrivé, Rebrancher ia figne de carburant.
et nettoyer le carburant gui aurait pu se renverser.

5 — Connecter le fil de puissance ROUGE (positif)
au COMMUTATEUR DE SURETE POUR LIN-
TERRUPTION DE PRESSION D’HUILE. Si ce
commutateur de pression n'est pas disponible,
le connecter au commutateur d'allumage de la
borne ¢’ approvisionnement g tansion.

6 — Reconnecter les bornes de fa ta

7 — Tourrer le comuiatsur d'allurma
mettre le moteur en marche. CE
pompe marche en ente~dant e
tion qu'elie produit. As " qu
fuite dans le systéme dg 227U

Cette pompe est cenforme 2u sxigences de la
Garde Cotiere des Etats-Unis e~ matiere de pro-
tection contre les étincelles 33CFR183.410 et de
protection contre les incendies et ies chocs ther-
migues 33CFR183.590.
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